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PROJET DE LOI 
relatif à l'octroi d'une indemnité spéciale en cas 
d'accident aéronautique survenu en temps de paix, 

RAPPORT COMPL8MENTAIRE 
FAIT AU NOM 

DE LA COMMISSION DE LA JUSTICE (1). 
PAR M. CHARPENTIER. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Votre Commission de la Justice a été invitée par la Cham­ 
bre à donner un avis sur l'article 4 du projet de loi, tel 
qu'il avait été modifié par la Commission de la Défense 
nationale après l'adoption de l'amendement de M. De Vhes, 
relatif aux cas de procédure en divorce ou en séparation 
de corps. 

Votre Commission a estimé qu'il était excessif de priver 
l'époux, en pareil cas, de la qualité d'avant droit; il peut 
se faire en effet que l'époux en instance de divorce ou de 
séparation de corps soit sans reproche. Par contre, il n'y a 
pas lieu de maintenir, en la matière spéciale traitée par le 
projet. le principe général suivant lequel le décès replace 
l'époux en instance de divorce ou de séparation, dans la 
même situation que s'îl n'y avait pas eu de procès. 

(1) Composition de la Commission : 
Président : M. De Gryse, 
A. - Membres: MM. Charpentier, De Gryse, M?" De Rtemaecker­ 

Legot, MM, Duerinck, Ltndemans, Saint-Remy, Van Rompaey, Willems. 
- Baudson, Boel, De Keulenelr, Deruelles (Henri), Glinne, Hurez, 
Mathys. - Claes (A.). Coulonvaux, Defraigne, Jeunehomme, Van Lidth 
de Jeude. - Belmans, Leys, - Laloux. 

B. - Suppléants : MM. Chabert, Meyers, Remacle, Suykerbuyk. - 
Geldo[f, Juste, N yflels, Rado11x, - Lerouge, Olivier, Pede. - Resktn. 
- Rouelle. 

Voir: 
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~- N' 3 : Rapport. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZlTrING 1969-1970. 

20 NOVEMBER 1969. 

WETSONTWERP 
betreffende de toekenning van een bijzondere 
vergoeding in geval van luchtvaartongeval in 

vredestijd. 

AANVULLEND VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE JUSTITIE (1), UITGEBRACHT 
DOOR DE HEER CHARPENTIER. 

DAMES EN HEREN, 

Uw Commissie voor de Justitie werd door de Kamer ver, 
zocht om advies uit te brengen over artikel 'I van het wets­ 
ontwerp, zoals dat door de Commissie voor de Landsverde­ 
diging was gewijzigd na goedkeuring van het amendement 
De Vlies betreffende de gevallen van inleiding van een 
procedure tot echtscheiding of tot scheiding van tafel en 
bed. 
Uw Commissie was van mening dat het overdreven is 

de echtgenoot in dergelijke gevallen te beroven van de 
hoedanigheid van rechthebbende; het is inderdaad mogelijk 
dat de echtgenoot die een procedure tot echtscheiding of tot 
scheiding van tafel en bed heeft ingesteld, geen blaam treft. 
Daarentegen is er geen reden om in de door het ontwerp 
behandelde bijzondere materie het algemene .beqtnsel te 
handhaven, volgens hetwelk het overlijden de echtgenoot, 
die een procedure tot echtscheiding of tot scheiding van 
tafel en bed heeft ingesteld, opnieuw in dezelfde toestand 
brengt als die waarin hij zich zou bevinden indien er geen 
geding aan de gang was. 

(1) Samenstelling van de Commissie: 
Voorzitter: de heer De Gryse. 
A. - Leden: de heren Charpentier, De Gryse, Mevr. De Rremaecker­ 

Legot, de heren Duerinck, Lindemans, Saint-Remy, Van Rompaey, 
Willems. - Baudson, Boel, De Keulenelr, Deruelles (Henri), Glinne, 
Hurez, Mathys. - Claes (A.), Coulonvaux, Defralqne, Jeunehomme, 
Van Lïdth de Jeude. - Belmans, Leys, - Laloux, 

B. - Plaatsvervangers: de beren Chabert, Meyers, R,emacle, Suyker:­ 
buyk. -·- Ge/dolf, Juste, Nyf/els, Radoux. - Lerouqe, Olivier, Pede. 
- Raskin. - Rouelle. 
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Votre Commission a émis l'avis que s'il y a litige entre 
les ayants droit éventuels. il y a lieu de charger le tribunal 
de première instance de déterminer, en équité, les ayants 
droit. Elle a, dès lors, adopté par 14 voix contre 4, un 
amendement de M, Charpentier ajoutant à l'article 4, un 
nouvel alinéa libellé comme suit : 

« Si une procédure en divorce ou en séparation de 
corps est en cours au moment du décès, et s'il y a contes­ 
tation entre les diverses catégories dayants droit éventuels, 
le tribunal de première instance, statuant en équité, le 
ministère public entendu, détermine les ayants droit. » 

En outre. l'article 4 doit être rétabli dans son texte origi­ 
naire, en supprimant toutefois, au Z0 le mot « marié » qui 
est superflu avant les mots « sëparê de corps». 

Le présent rapport a été adopté à l'unanimité. 

Le Repporteut, 
E. CHARPENTIER. 

Le Président, 
A. DE GRYSE. 

Uw Commissie is de mening toegedaan dat, als er tussen 
de eventuele rechthebbenden een geschil hangende is, de 
rechtbank van eerste aanleg moet worden gelast naar billijk­ 
heid te bepalen wie de rechthebbenden zijn. Derhalve heeft 
de Commissie met 14 tegen 4 stemmen een amendement van 
de heer Charpentier goedgekeurd, waarbij aan artikel 4 een 
nieuw lid wordt toegevoegd, dat als volgt luidt : 

« Indien een procedure tot echtscheiding of tot schei­ 
ding van tafel en bed. ingesteld is op het ogenblik van het 
overlijden en er betwisting is onder de verschillende cate­ 
gorieën van eventuele rechthebbenden, bepaalt de recht­ 
bank van eerste aanleg naar billijkheid, het openbaar minis­ 
terie gehoord, wie de rechthebbenden zijn, » 

Bovendien moet artikel 4 in zijn .oorspronkelijke tekst 
worden hersteld, doch met weglating. in 2°, van de woor­ 
den « gehuwd en » die overbodig zijn vóór de woorden 
« van tafel en bed gescheiden ». 
Dit verslag is eenparig goedgekeurd. 

De Verslaggever, 
E. CHARPENTIER. 

· De Voorzitter, 
\. DE GRYSE. 

TEXTE 
PROPOSE PAR LA COMMISSION. 

Art. i. 

En cas de décès imputable à l'accident, les ayants droit 
du membre des forces armées sont : 

l O, si l'intéressé est marié, non séparé de corps : son 
conjoint; 
2° si l'intéressé est célibataire. veuf, divorcé, ou séparé 

de corps, les personnes ci-après énumérées par ordre prio­ 
ritaire des catégories z 

ir• catégorie: ses enfants légitimes, naturels reconnus, ou 
adoptés ainsi que' leurs descendants, par représentation: 

2° catégorie : ses père et mère; 
3° catégorie : ses frères et sœurs: 
4° catégorie : toute personne physique qui justifie avoir 

assuré l'éducation et l'entretien de la victime, pendant cinq 
ans au moins avant sa majorité: 

Si une procédure en divorce ou en séparation de corps 
~ est en cours au moment du décès, et s'il y a contestation 

entre les diverses catégories d'avants droit éventuels, 
le tribunal de première instance, statuant en équité, le minis­ 
tère public entendu, détermine les ayants droit. 

TEKST 
VOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 4. 

Bij overlijden te wijten aan het ongeval zijn de recht­ 
hebbenden van het personeelslid van de krijgsmacht: 

l O indien de betrokkene gehuwd en niet van tafel en bed 
gescheiden is: zijn echtgenote; 

Z0 indien de betrokkene ongehuwd, weduwnaar, uit de 
echt gescheiden of van tafel en bed gescheiden is, de 
hierna opgenoemde personen volgens prioritaire volgorde 
der categorieën : 

1 •t• categorie : zijn wettige kinderen, erkende natuurlijke 
kinderen en aangenomen kinderen, alsook hun nakomelin­ 
gen, bij plaatsvervulling: 

2d• categorie: zijn vader en moeder; 
3r1, categorie : zijn broeders en zusters; 
,jd• categorie : iedere natuurlijke persoon die het bewijs 

levert dat hij het slachtoffer opgevoed en in zijn onderhoud 
voorzien heeft gedurende minstens vijf jaar vóór zijn meer­ 
derjarigheid; 

Indien een procedure tot echtscheiding of tot scheiding 
van tafel en bed ingesteld is op het ogenblik van het over. 
lij den en er betwisting is onder de verschillende categorieën 
van eventuele rechthebbenden, bepaalt de rechtbank van 
eerste aanleg naar billijkheid; het openbaar ministerie 
gehoord, wie de rechthebbenden zijn. 


